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LAMPADAIRE SOLAIRE
Solar lamppost

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glas

TINK560

1 pc/1box 0,205 m3

10 kg

ENVERGURE

LAMPADAIRES
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

3000 K

IMPLANTATION LUX /DISTANCE TEST RÉALISÉ AVEC 
UN LAMPADAIRE TINK560 2000 LM

PMR Emoy 20 lux

500 LM Espace PMR Espace non PMR

H 3,50 m 8 m 15 m

TINK561*

Couleur Corten, Color Corten

Gris espace, Space grey

*  Ce produit est disponible sur commande. 
This product is available to order.

Puissant, intelligent et grande autonomie
Power, intelligent and high autonomy

SOLARS AND RECHARGEABLES LAMPPOSTS



LES BONNES PRATIQUES D’UNE INSTALLATION RÉUSSIE NORME PMR (personne à mobilité réduite)

BEST PRACTICES FOR A SUCCESSFUL INSTALLATION

PMR STANDARD (persons with reduced mobility)

Pour profiter pleinement de votre lampe solaire, suivez ces bonnes pratiques 
d’installation :

1. Emplacement du module : Assurez-vous que le soleil éclaire directement le
module pendant au moins 3 heures par jour, et ce, tout au long de la saison
d’exploitation.

2. Réglages du module :

> Mode 1 : Intelligent. Votre lampe s’ajustera automatiquement selon
les conditions d’éclairage.

> Détecteur de mouvement : Veillez à ce qu’il soit activé. Il est
pré-activé lors du premier démarrage.

> Bouton de verrouillage : Assurez-vous qu’il soit bien verrouillé.
Consultez le manuel ou notre tutoriel pour plus de détails sur cette
manipulation.

3. Orientation du détecteur de mouvement :

> Positionnez la lentille blanche située sur le côté du module
500 lumens vers la zone de passage pour une détection optimale.

En suivant ces étapes simples, vous garantirez une performance optimale 
et une longue durée de vie à votre lampe solaire. Profitez de votre éclairage 
écologique !

Le niveau d’éclairement moyen horizontal au sol est de 20 lux (Emoy = 20 lux).
Ce tableau vous permet de consulter nos recommandations produits pour répondre à 
la norme PMR. 
Nous pouvons vous accompagner en fonction de vos besoins.

The average horizontal ground illuminance level is 20 lux (Emoy = 20 lux). This table 
provides our product recommendations to meet the PMR standard. We can assist you 
based on your needs..

To get the most out of your solar lamp, follow these best installation practices:

1. Module Placement: Ensure the module is directly illuminated by the sun for at
least 3 hours a day throughout the operating season.

2. Module Settings:

> Mode 1: Intelligent. Your lamp will automatically adjust according to
the lighting conditions.

> Motion Detector: Make sure it is activated. It comes pre-activated
upon the first startup.

> Lock Button: Ensure it is securely locked. Refer to the manual or our
tutorial for details on how to do this.

3. Motion Detector Orientation:

> Position the white lens on the side of the 500 lumen module towards
the passage area for optimal detection.

By following these simple steps, you’ll ensure optimal performance and longevity 
for your solar lamp. Enjoy your eco-friendly lighting!

SOLAIRE

PMR I 116BONNES PRATIQUES I 115

Ref. Hauteur (cm) Espacement PMR (m) Espacement non PMR (m)

TINK560 p/113 350 8 15

TECKA83 p/23 90 2,5 3

TD07K10 p/81 93 3,25 5

TINK171 p/103 90 3 4,5

TINKA53 p/101 90 3 4,5

TINK550 p/107 90 3 4,5

TINK300 p/105 137 4 6

TINK552 p/109 220 5,5 11

TINK551 p/108 200 3,5 8,5


